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14.
Regierungsverotdnung 

vom 15. Janner 1942 

liber die Neuorganisation einiger Zentral
behorden.

e - '• '

Die Regierung des Protektorates Bolmien 
und Máhren verordnet auf Grund des § 1, 
Abs. 1, der Verordnung des Reichsprotektors 
in Bohmen und Máhren vom 12. Dezember 
1940, V. Bl. S. 604, iiber <Jie Verlángerung 
und Abánderung einiger Bestimmungen des 
Verfassungs-Ermáchtigungsgesetzes vom 15. 
Dezember 1938, Slg. Nr. 330:

Vládní nařízení 

ze dne 15. ledna 1942 
o nové organisaci některých ústředních 

úřadů.

Vláda Protektorátu Čechy a Morava na- 
rizuje podle § 1, odst. 1 nařízení ^říšského 
protektora v Čechách a na Moravě ze dne
12. prosince 1940, Věstn. str. 604, kterým se 
prodlužují a mění některá ustanovení ústav
ního zákona zmocňovacího ze dne 15. prosin
ce 1938, č. 330 Sb.:

§1.

Das Ministerratsprásidium, das Ministe
rium fur offentliche Arbeiten (das Amt fur 
Verwaltung der offentlichen Arbeiten),-das 
uiit dem Gesetz vom 2. November 1918, Slg. 
Nr. 2, errichtet worden ist, und das Ministe
rium fur soziale und Gesimdheitsverwaltung, 
das mit der Regierungsverordnung vom
4. November 1938, Slg. Nr. 269, errichtet 
worden ist, werden aufgehoben.

§ I-

Předsednictvo ministerské rady, minfster- 
o veřejných prací (úřad pro správu veřej- 
•h prací), zřízené zákonem ze dne 2. listo- 
ju 1918, č. 2 Sb., a ministerstvo sociální 
;dravotní správy, zřízené vládním namě
ří ze dne 4. listopadu 1938, c. 269 Sb., se 

išují.

§'2.

O) Die Bezeichnung des Verkehrsministe- 
»ums wird abgeándert und hat zu lauten: 
..Ministerium fur Verkehr und Technik".

§ 2.

(i)’ Název ministerstva dopravy se méní 
a zní: „ministerstvo dopravy a techniky .
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(2) Die Bezeiehmmg des Ministeriums fiir 
Industrie, Handel und Gewerbe wird abge- 
andert und hat zu lauten: „Ministerium tur 
Wirtschaft und Arbeit".

(3) Die Bezeichnung des Ministeriums fur 
Landwirtschaft wird abgeándert und hat zu 
lauten: „Ministerium fur Land- und Forst- 
wirtschafť'.

§ 3.

C1) Fiir die Besorgung der kulturpoli- 
tischen Angelegenheiten wird ais Zentral- 
behorde das Amt fiir Volksaufklárung errich- 
tet und dem Vorsitzenden der Regierung 
unterstellt.

(-) Auf das Amt fiir Volksaufklárung 
gehen insbesondere uber:

a) aus dem Wirkungskreis des Minister- 
ratsprásidiums und der iibrigen Zentral- 
behorden die Presseangelegenheiten,

b) aus dem Wirkungskreis des Ministe
riums fiir Schulwesen und Volkskultur die 
Angelegenheiten des Theaterwesens, der Li
teratur, der bildenden Kunst, von Musik, Ge- 
sang und Tanz,

c) aus dem Wirkungskreis des Ministe
riums fur Industrie, Handel und Gewerbe die 
Angelegenheiten des Fremdenverkehrs und 
die Forderung des Filmwesens,

d) aus dem Wirkungskreis des Ministe
riums des Innern das Filmlizenzwesen.

■ §4.

(‘) Aus dem Wirkungskreis des Minister- 
ratsprásidiums gehen auf die Zentralbehor- 
den jeweils jene Angelegenheiten uber, 
welche deren allgemeinem Wirkungskreis 
entsprechen. Insbesondere gehen zur aus- 
schlieBlichen Bearbeitung uber:

1- auf das Ministerium des Innern die 
grundsátzlichen Angelegenheiten der Orga- 
nisation, der Gesetzgebung und der, offent- 
lichen Bediensteten,

2. auf das jeweilige Fachministerium die 
Reehtsetzung.

(2) Die Kommission fur die ókonomisie- 
rung der offentlichen Verwaltung, die mit 
der Regierungsverordnung vom 22. Juli 1932, 
Slg. Nr. 12o, in der Fassung der Regierungs
verordnung vom 14. Dezember 1932, Slg. Nr. 
188, errichtet worden ist, wird dem Ministe
rium des Innern angegliedert. Vorsitzender 
dieser Kommission ist der Minister des 
Innern.

(2) Název ministerstva průmyslu, obchodu 
a živností se mění a zní: „ministerstvo hospo
dářství a práce"..

(3) Název ministerstva zemědělství se 
mění a zní: „ministerstvo zemědělství a les
nictví".

§ 3.

í1) K obstarávání kulturněpolitických 
věcí se zřizuje úřad lidové osvěty jako ústřed
ní úřad, podřízený předsedovi vlády.

(2) Na úřad lidové osvěty přecházejí 
zvláště:

a) z působnosti předsednictva ministerské 
rady a ostatních ústředních úřadů věci tis
kové,

b) z působnosti ministerstva školství a ná
rodní osvěty věci divadelnictví, písemnictví, 
výtvarného umění, hudby, zpěvu a tance,

c) z působnosti ministerstva průmyslu, ob
chodu a živností věci cizineckého ruchu a 
podpora filmu,

d) z působnosti ministerstva vnitra věci 
kiněmatográfických licencí.

§ 4.

(1) Z působnosti předsednictva ministerské 
rady přecházejí na jednotlivé ústřední úřady 
ony věci, které odpovídají jejich všeobecné 
působnosti. Jmenovitě přecházejí k výlučné
mu obstarávání:

1. na ministerstvo vnitra zásadní věci orga- 
nisace, zákonodárství a veřejných zaměst
nanců,

2. na jednotlivá odborná ministerstva vy
dávání právních předpisů.

(2) Komise pro zhospodárnění veřejné 
správy, zřízená vládním nařízením ze dne 
22. července 1932, č. 125 Sb., ve znění vlád
ního nařízení ze dne 14. prosince 1932, 
č. 188 Sb., se přičleňuje k ministerstvu vnitra. 
Předsedou této komise je ministr vnitra..
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(s) Die beini Ministerratsprasidium mit 
der Regierungsverordnung vom 25. Jánner 
1940, Slg. Nr. 48, liber die Errichtung einer 
Plammgskommission fiir die Hauptstadt 
Prag und Umgebung errichtete Planungs- 
kommission wird dem Minister des Innern 
imterstellt.

(i) Die Bestimmungen des § 3 des Gesetzes 
vom 12. Juti 1933, Slg. Nr. 142, womit das 
Amt (Ministerium) fiir Volksverpflegimg 
aufgehoben wird und damit zusammenhan- 
gende Verfiigungen getroffen werden, und 
die Regierungsverordnung vom 23. Dezem- 
ber 1938, Slg. Nr. 384, liber die Errichtung 
eines Staatswirtschaftsrates werden aufge
hoben.

(j) Fiir die kanzleitechnische Besorgung 
jener Angelegenheiten, die auf Grund der 
geltenden Vorschriften dem Vorsitzenden 
der Regierung oder der Regierung vorbehal- 
ten sind, wird das Sekretariát des Vorsitzen
den der Regierung errichtet.

§ 5.

Aus dem Wirkungskreis des Ministeriums 
fiir offentliche Arbeiten gehen uber:

1. auf das Ministerium, des Innern:

a) die Durchfiihrung des Gesetzes vom 
17. Dezember 1931, Slg. Nr. 207, betreffend 
die Priifung und Bezeichnung der Hand- 
feuerwaffen und die Bezeichnung der Mu- 
nition,

b) die Angelegenheiten der Baupolizei, des 
Stadtebaues und der Raumplanung;

2. auf das Ministerium fiir Wirtschaft und 
Arbeit:

a) das Berg- und Hiittenwesen mit dem 
Unternehmungs- und Fondssekretariat, ins- 
besondere auch die Handhabung des allge- 
meinen Berggesetzes vom 23. Mai 1854, 
R. G. Bl. Nr. 146, und die volkswirtschaft- 
liche Pflege des Bergbaues,

b) die Durchfiihrung des Gesetzes vom
11. Juli 1922, Slg. Nr. 242, betreffend die Ver- 
sicherung bei den Bergwerksbruderladen,

c) die Prazisionsmessung und das Eich- 
wesen, namentlich die Durchfiihrung des 
Gesetzes vom 23. Juli 1871, R. G. Bl. Nr. 16 
vom Jahre 1872, womit eine neue MaB- und 
Gewichtsordnung festgestellt wird, in der

(3) Plánovací komise, zřízená při předsed
nictvu ministerské rady vládním nařízením 
ze dne 25. ledna 1940, č. 48 Sb., o zřízení plá
novací komise pro hlavní město Prahu 
a okolí, se podřizuje ministru vnitra.

(4) Ustanovení § 3 zákona ze dne 12. čer
vence 1933, č. 142 Sb., kterým se ruší úřad 
(ministerstvo) pro zásobování lidu a činí 
opatření s tím souvislá, a vládní nařízení ze 
dne 23. prosince 1938, č. 384 Sb., o zřízení 
Státní hospodářské rady, se ruší.

(5) Pro kancelářskotechnické obstarávání 
oněch věcí, jež jsou podle platných předpisů 
vyhrazeny předsedovi vlády nebo vládě, se 
zřizuje sekretariát předsedy vlády.

§ -5.

Z působnosti ministerstva veřejných prací 
přecházejí:

1. na ministerstvo vnitra:

<• a) provádění zákona ze dne 17. prosince 
1931, č. 207 Sb., o zkoušení a označování 
ručních střelných zbraní a o označování ná
bojů,

b) věci stavební policie, výstavby měst a 
prostorového plánování;

2. na ministerstvo hospodářství a práce:

a) ' hornictví a hutnictví s podnikovým 
a fondovým sekretariátem, zejména též pro
vádění obecného horního zákona ze dne 
23. května 1854, č. 146 ř. z., a národohospo
dářská péče o hornictví,

b) provádění zákona ze dne 11. července 
1922, č. 242 Sb., o pojištění u báňských bratr
ských pokladen, •

c) přesné měření a cejchování, jmenovitě 
provádění zákona ze dne 23. července 1871, 
č. 16 z roku 1872 ř. z., jímžto se ustanovuje 
nové zřízení míry a váhy, ve znění pozdějších 
předpisů, a provádění zákona ze dne 10. červ-

9*
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Fassung der spateren Vorschriften, und die 
Durchfuhrung des Gesetzes vom 10. Juni 
1937, Slg. Nr. 112, uber die obligatorische 
amtliche Eichimg der Fieberthermometer,

d) das Punzierungswesen, namentlich die 
Durchfuhrung des Gesetzes vom 16. Dezem- 
ber 1927, Slg. Nr. 2 vom Jahre 1928, liber 
den Feingehalt und die Punzierungskontrolle 
von Platin-, Gold- und Silberwaren (des 
Punzierungsgesetzes) in der Fassung der 
spateren Vorschriften;

na 1937, č. 112 Sb., o povinném úředním 
cejchování lékařských teploměrů,

d) puncovnictví, jmenovitě provádění zá
kona ze dne 16. prosince 1927, č. 2 z roku 
1928 Sb., o ryzosti a puncovní kontrole plati
nového, zlatého a stříbrného zboží (puncovní- 
ho zákona), ve znění pozdějších předpisů;

3. auf das Ministerium fiir Verkehr und 
Technik: die iibrigen Angelegenheiten.

3. na ministerstvo dopravy a techniky: 
ostatní věci.

§ 6. § 6.

Aus dem Wirkungskreis des Ministeriums 
fůr soziale und Gesundheitsverwaltung 
gehen iiber:

Z působnosti ministerstva sociální a zdra-

1. auf das Ministerium des Innern: 1. na ministerstvo vnitra:

a) das bffentliche Gesundheitswesen ein- 
schlieBlich der allgemeinen sozialen Gesund- 
heitsfiirsorge,

b) die allgemeine soziale und die Jugend- 
fiirsorge,

c) das Wohnungs- und Siedlungswesen;

a) 1 veřejné zdravotnictví, čítajíc v to vše- 
obecnou sociálnězdravotní péči,

b) všeobecná sociální péče a péče o mládež,

c) věci bytové a osidlování;

2. auf das Ministerium fiir Wirtschaft und 
Arbeit: die iibrigen Angelegenheiten.

2. na ministerstvo hospodářství a práce; 
ostatní věci.

§7- § 7-

Aus dem Wirkungskreis des Ministeriums 
fiir Industrie, Handel und Gewerbe gehen 
iiber:

Z působnosti ministerstva průmyslu, ob
chodu a živností přecházejí:

1. auf das Justizministerium: der Marken- 
und Musterschutz;

1. na ministerstvo spravedlnosti: ochrana 
známek a vzorků;

2. auf das Ministerium fiir Verkehr und 
Technik; die Angelegenheiten der Schiffahrt 
und des allgemeinen' Verkehrs. .

2. na ministerstvo dopravy a techniky: věci 
lodní plavby a věci všeobecné dopravy.

§8. §8.

Aus dem Wirkungskreis des Ministeriums 
des Innern gehen auf das Ministerium fiir 
Wirtschaft und Arbeit iiber:

a) das Privatversicherungswesen,

b) die Angelegenheiten der Aktiengesell- 
schaften und Genossenschaften.

Z působnosti ministerstva vnitra přechá- 
zejí na ministerstvo hospodářství a práce:

a) soukromé pojišťovnictví,

b^ věci akciových společností a družstev.
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§ 9.

Aus dem Wirkungskreis des Finanzmini- 
steriums geht das Wáhrungs- und Geldwesen 
auf das Ministerium fiir Wirtschaft und 
Arbeit uber, mit Ausnahme der Aufsicht uber 
die Nationalbank fiir Bohmen und Mahrerf.

§10.

Aus dem Wirkungskreis des Ministeriums 
fttr Landwirtschaft gehen liber:

1. die Veterinarangelegenheiten auf das 
Ministerium des Innern,

2. die Angelegenheiten der landwirtschaft- 
lichen Schulen auf das Ministerium fiir 
Schulwesen und Volkskultur,

3. d.er landwirtschaftliche Wasserbau auf 
das Ministerium fiir Verkehr und Technik.

§ li-

Aus dem Wirkungskreis des Ministeriums 
fiir Schulwesen und Volkskultur gehen uber:

1. das Urheber- und Verlagsrecht auf das 
Justizministerium,

2. der Nátur- und Heimatschutz auf das 
Ministerium fiir Land- und Forstwirtschaft,

3. das Archivwesen auf das Ministerium 
des Innern.

§ 12.

(x) Die beim Ministerium fiir oťfentliehé 
Arbeiten errichtete Radiologische Anstalt 
wird dem Ministerium des Innern angeglie- 
dert. Die Anstalt fiir wirtschaftliche Brenn- 
stoffausniitzung wird dem Ministerium fiir 
Verkehr und Technik angegliedert. Im tibri- 
gen werden die beim Ministerium fiir dffent- 
liche Arbeiten und beim Ministerium fiir 
soziale und Gesundheitsverwaltung errichte- 
teai Beiráte und sonstigen Hilfsorgane jenem 
Ministerium angegliedert, auf das der ein- 
schlágige Wirkungskreis dieser Ministerien 
iibergeht.

(2) Der Minister, der mit der Leitung jenes 
Ministeriums betraut ist, dem die im Absatz 1 
angefiihrten Korperschaften und Orgáne an- 
gegliedert sind, kann deren Organisation und 
Wirkungskreis insoweit abanděrn, ais dies 
ihre Neueingliederung erheischt.

§- 9.

Z působnosti ministerstva financí přechá
zejí na ministerstvo hospodářství a práce 
věci měny-a peněžnictví s výjimkou dozoru 
na Národní banku pro Čechy a Moravu.

§10. •

Z působnosti ministerstva zemědělství pře
cházejí :

1. věci veterinární na ministerstvo vnitra,

2. věci hospodářských škol na ministerstvo 
školství a národní osvěty,

3. zemědělské vodní stavby na ministerstvo 
dopravy a techniky.

§ 11-

Z působnosti ministerstva školství a ná
rodní osvěty přecházejí:

1. původcovské a nakladatelské právo na 
ministerstvo spravedlnosti,

2. ochrana přírody a domoviny na minis
terstvo zemědělství a lesnictví,

3. archivnictví na ministerstvo vnitra.

§ 12.

(') Radiologický ústav, zřízený při mi
nisterstvu veřejných prací, se přičleňuje 
k ministerstvu vnitra, ústav pro hospodárné 
využití paliv se- přičleňuje k ministerstvu do
pravy a techniky. Jinak se přičleňují poradní 
sbory a jiné pomocné orgány, zřízené při mi
nisterstvu veřejných prací a při ministerstvu 
sociální a zdravotní správy, k onomu mi
nisterstvu, na něž přechází příslušná působ
nost těchto ministerstev.

(ii) Ministr pověřený řízením minister
stva, k němuž jsou přičleněny korporace 
a orgány uvedené v odstavci I, může změniti 
jejich organisací a působnost, pokud toho vy
žaduje jejich nové přičlenění.
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Die Regierung wird ermáchtigt, zui’ Ei-- 
gánzung und Durchfulirung der Verordnung 
Rechts- und Vervvaltungsvorschriften zu er- 
lassen.

§ 13.

Vláda se zmocňuje, aby vydala právní 
a správní předpisy k doplnění a provedení 
tohoto nařízení.

§ 13.

§14. § 14.

Die Verordnung tritt mit dem Tage der Toto nařízení nabývá účinnosti dnem vy- 
Kundmachung in Kraft; sie wird von allen hlášení; provedou je všichni členové vlády. 
Mitgliedern der Regierung durchgefiihrt.

Di\ Hácha m. p. Dr. Hácha v. r.

Dr. Krejčí m. p.

Ježek m. p.

Dr. Kalfus m. p.

Dr. Kapras m. p.

Dr. Kratochvíl m. p.

Dr. Kamenický m. p. 

Čipera m. p.

Bubna m. p.

Div Klům par m. p.

Dr. Krejčí v. r.

Ježek v. r.

Dr. Kalfus v. r.

Dr. Kapras v. r.

Di’. Kratochvíl v. r.

Dr. Kamenický v. r. 

Čipera v. r.

Bubna v. r.

Dr. Klumpar v. r.

15.

Kundmachung des Ministers fůr soziale 
und Gesundheitsverwaltung

vom 4. Dezember 1941,

womit eine Anderung der Regierungsyerord- 
nung vom 5. Dezember 1940, Slg. Nr. 437, 
uber die Regelung einiger Dienstverháltnisse 
der die Schlachtvieh- und Fleischbeschau 
durchfuhrenden Tierarzte und Beschauer 
sowie uber die Regelung einiger damit zu- 
sammenhángenden Fragen verlautbart wird.

Auf Grund des § 15 der Regierungsverord- 
nung vom 5. Dezember 1940, Slg. Nr. 437, 
liber die Regelung einiger Dienstverháltnisse 
der die Schlachtvieh- und Fleischbeschau 
durchfuhrenden Tierarzte und Beschauer 
sowie liber die Regelung einiger damit zu- 
sammenhángenden Fragen verlautbare ich:

Art. I.

Die Regierung des Protektorates Bdhmen 
und Máhren hat am 4. Dezember 1941 auf 
Grund des § 15 der Reg. Vdg. Slg. Nr. 437/

Vyhláška ministra sociální a zdravotní 
správy

ze dne 4. prosince 1941,

kterou se vyhlašuje změna vládního nařízení 
ze dne 5. prosince 1940, č. 437 Sb., o úpravě 
některých služebních poměrů veterinářů a 
prohližitelů, vykonávajících prohlídku jateč- 
ných zvířat a masa, a některých otázek s tím 

souvisících.

Podle § 15 vládního nařízení ze dne 5. pro
since 1940, č. 437 Sb., o úpravě některých 
služebních poměrů veterinářů a prohližitelů, 
vykonávajících prohlídku jatečných zvířat a 
masa, a některých otázek s tím souvisících, 
vyhlašuji:

čl. I.

Vláda Protektorátu Čechy a Morava usnesla 
se dne 4. prosince 1941 podle § 15 vl. nař. č. 
437/1940 Sb.9 že se v § 18, odst. 2 tohoto na-


